RAZER

GHIMAENA 5.

S.1 wreLess camns headseTt

O Headset Sem Fio Razer Chimaera™ 5.1 para Xbox 360 proporciona uma experiéncia de som
surround com fidelidade inigualavel. Reunimos todo o nosso conhecimento especializado em
matéria de audio para games de PC para desenvolver este headset sem fio de audio posicional
5.1 profissional de extrema precisdo com fones de ouvido circumaurais extremamente
confortaveis para todos os tamanhos.

A base serve como estacdo de recarga e unidade de processamento de audio para que vocé
possa ajustar o som do jogo e vincula-lo a até quatro bases, viabilizando a comunicagao entre
0s jogadores da sua equipe sem nenhum tipo de atraso em um canal local dedicado.
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- Headset Sem Fio Razer Chimaera 5.1 para Xbox 360®

- Base de recarga

- Cabos:

Cabo optico

Cabo RCA

Adaptador CA

Cabo estéreo 2,5 mm/2,5 mm (para conexao no controle)

Cabo estéreo 3,5 mm/3,5 mm (para comunicacéo com a equipe local)

- 2 pilhas recarregaveis tipo AAA
- Guia de Inicio Rapido
- Guia Mestre

- Xbox 360®
- Cabo composto (ou Cabo HD AV componente)

ou

-PC



3. CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

A. Som Surround 5.1

B. Botdo esquerdo 1 — Aumento do volume do microfone

C. Botéo esquerdo 2 — Diminuicdo do volume do microfone

D. Botéo direito 1 — Aumento do volume

E. Bot&o direito 2 — Diminui¢cao do volume

F. Botédo esquerdo 3 — Mudo do microfone

G. Botéo esquerdo 4 — Botéo Ligar/Desligar

H. Botéo direito 3 — Botdo Modo (Botdo de comunicacdo do Xbox LIVE / Equipe local)

I. Botéo direito 4 — Mudo / Sincronizagao
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J. LED de recarga

K. LED de equalizacéo

L. LED dos fones de ouvido Dolby

M. Modo (LED da comunica¢éo do Xbox LIVE / Equipe local)
N. LED do modo de espera

O. Botéo de equalizacédo / fones de ouvido Dolby
P. Botdo do modo de espera

Q. Botéo Fonte / Sincronizagéo

R. Entrada de audio digital

S. Saida de audio digital

T. Entrada 3,5 mm

U. Saida 3,5 mm

V. Entrada RCA direita

W. Entrada RCA esquerda

X. Conector CA



4. ESPECIFICACOES TECNICAS

Dimensdes do headset sem fio (mm): 200 (L) x 204 (A) x 88 (P)
FONES DE OUVIDO

* Frequéncia de radio: 5,8 GHz

* Fones de ouvido Dolby® / Dolby® Pro Logic® Il / Dolby® Digital
*» Cobertura sem fio: 33 pés / 10 metros

» Resposta de frequéncia: 20 - 20.000 Hz

» Impedancia: 32 Q a 1 kHz

* Sensibilidade (a 1 kHz, 1 V/Pa): 105 dB +/- 2 dB

* Drivers: 50 mm, com magnetos de neodimio

* Pilhas: 2 pilhas AAA (autonomia para até 8 horas de uso)

* Duracéo da recarga: 3 horas

MICROFONE

* Resposta de frequéncia: 130 - 10.000 Hz

* Sensibilidade (a 1 kHz, 1 V/Pa): -42 + 2 dB
* Relacéo sinal-ruido: >55 dB

» Padréo polar: Unidirecional



5. INSTALACAO / REGISTRO / SUPORTE TECNICO

INSTALAC;Z\O DA BATERIA
Para obter melhores resultados, carregue as baterias totalmente na primeira vez que usar o
Razer Chimaera 5.1. Uma bateria vazia sera totalmente carregada em cerca de 3 horas.
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Removal

CUIDADO: Use pilhas AAA e o adaptador fornecido.



ENERGIA

Brasil
- Voltagem: 220V - 60Hz
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EMPARELHAMENTO

CONTROLADOR




CONECTIVIDADE AO XBOX 360®

AUDIO

Vocé pode escolher entre 3 métodos de instalacdo dependendo da sua configuragao

1. Conectando diretamente no Xbox 360®
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2. Usando um Cabo HD AV Componente com Saida de Audio Digital
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3. Usando um Cabo HD AV Componente sem Saida de Audio Digital
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Durante o primeiro uso, pressione -sync  para mudar a fonte de Digital

Audio In para RCA In.



CONEXAO A OUTRO RAZER CHIMAERA 5.1

Vocé pode conectar até 4 EstacOes Bésicas (adquiridas separadamente) para criar um canal
de comunicacao privada para a equipe conversar através do seu Fone de Ouvido Razer
Chimaera 5.1.
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CONECTIVIDADE AO PC

NOTA: Ao fazer a transi¢cdo de volta do PC para o uso no Xbox, aconselhamos que vocé
remova as tomadas conectado ao seu PC.
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* Nao Incluido

REGISTRANDO SEU RAZER CHIMAERA 5.1
Visite o site www.razerzone.com/registration/ para registrar o produto on-line.

O que vocé ganha:
 Garantia limitada de um (1) ano oferecida pelo fabricante.
* Suporte técnico on-line gratuito no site www.razersupport.com.



6. USANDO O RAZER CHIMAERA 5.1

SILENCIANDO O MICROFONE

Pressione o Botéo esquerdo 3.
ou
Vire o microfone para cima.

GERENCIAMENTO DE ENERGIA
O headset seréa desligado automaticamente se néo receber qualquer sinal de audio por 10
minutos para conservar energia.

Um aviso sonoro sera emitido da unidade a cada 2 minutos quando a alimentacédo do headset
ficar abaixo de 10% de carga. O aviso sonoro serve para lembrar o usuério de que o headset
precisa ser recarregado.



USANDO OS BOTOES

HEADSET

Botdes No Fone Esquerdo

« Pressione #\ ou N para aumentar ou

diminuir o volume do microfone.

* Pressione @ para silenciar o microfone.
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* Mantenha a tecla |1'| pressionada para ligar

ou desligar o headset.

Botdes No Fone Direito
« Pressione #\ ou W para aumentar ou

diminuir o volume do audio.
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* Pressione o botdo mode para alternar entre
o0 modo de comunicagéo do Xbox LIVE e da
equipe local.

» Mantenha o botdo mode pressionado por 3 segundos para alternar entre o volume de
entrada e saida do microfone. Funcao exclusiva do modo do Xbox LIVE. Quando o headset é
ligado, o volume de entrada do microfone € a configuragéo padréo de fabrica.

* Pressione o botédo _ Eﬁ_”: para silenciar o audio.

» Mantenha a tecla Eﬁ_”: pressionada para sincronizar o headset com a base de recarga.

BASE DE RECARGA

5 . N . *Eeg ons - sOUrce
Botdo De Equalizagéo / Fones De Ouvido Dolby - {m) on/oFF sTandby - sync

" e { ) ) )
- onsoe=  Para alternar

* Pressione o botéo
entre os modos Normal, Grave e Agudo.
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* Mantenha o botdo .\ pn/orr  Pressionado por 2 segundos para ligar ou desligar o modo

Fones de ouvido Dolby.



Modo De Espera

. ans . .
* Pressione standby para ligar ou desligar a base de recarga.

Botdo Fonte / Sincronizagéo

i » SOUrCE , . L. -
* Pressione .gync para alternar entre Entrada de audio digital e Entrada RCA. Nao
funciona com 0 modo de comunicacao de equipe local.

» SOUFCE . . .
*Mantenha atecla _g - pressionada para sincronizar a base de recarga com o headset.

INDICADORES LED DE STATUS
O Razer Chimaera 5.1 conta com diversos indicadores LED de status no headset e na base de
recarga.

HEADSET
CONSTANTE PISCANDO DESLIGADO
Alimentagéo M Ligado . ?g‘tbzr::a‘i:oa'rnga [']  Desiigado
Microfone 7 Mudo NA @ Tirar do mudo
Volume / Sincronizagéo e Mudo .+~ Sincronizando gr Ngéasri::r;?\?gzio
Modo Comunicag&o NA mode  Xbox LIVE*

com equipe local



BASE DE RECARGA

Carregando @ 100% recarregado @ <100% recarregado Nenl:‘uau;’:;adset
Equaiizador 555 Nomal oSS3 Crave S Ao
Dolby
Fones de n Ligado Desligado
s "oresl (3 4] o
Modo Dﬂ Comunicagdo com equipe local D Xbox LIVE*
Modo de espera m Unidade no modo de espera
Sincronizagéo 3 3l & > Sincronizando
g ' ! N




7. INFORMACOES LEGAIS
INFORMAGOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2011 Razer USA Ltd. Patente pendente. Todos os Direitos Reservados. Razer, o logotipo da cobra de
trés cabecas da Razer, a logomarca envelhecida da Razer e outras marcas comerciais na presente sao
marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer USA Ltd e/ou de suas afiliadas ou
empresas associadas, registradas nos Estados Unidos da América e/ou em outros paises. Windows e o
logotipo Windows sdo marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft. Todas as outras marcas
comerciais sao propriedade de seus respectivos proprietarios. A Razer USA Ltd (doravante nesta
denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais, segredos comerciais, patentes,
pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade (registrados ou ndo) no concernente ao
produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia Principal ndo da a vocé uma licenca para
(quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos autorais ou outros direitos de propriedade
intelectual. O produto Razer Chimaera (doravante nesta denominado o "Produto”) pode ser diferente das
imagens na caixa ou de outro modo. A Razer ndo assume qualquer responsabilidade por tais diferencas
ou por quaisquer eventuais erros. As informacdes na presente estdo sujeitas a alteragbes sem aviso
prévio.

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic e o simbolo do D duplo sdo marcas
comerciais da Dolby Laboratories.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse http://warranty.razerzone.com.

LIMITA(;AO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacdes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatorios, consequenciais ou
acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicdo, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do
Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do
Produto no varejo.

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar davidas, sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer custos de
aquisicdo, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais danos, e sob nenhuma
circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer custos de responsabilidade de aquisicdo que
ultrapassem o preco de compra do Produto no varejo.

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdo regidos e interpretados segundo a legislacdo do foro no qual o Produto foi
adquirido. Se qualguer termo neste manual for considerado invélido ou inexequivel, tal termo (enguanto
invalido ou inexequivel) serd considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem invalidar quaisquer
termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualquer momento e
sem aviso prévio.


http://warranty.razerzone.com/

